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Tercera brigada.—Caballerfa, general D. Anastasio |

"Torrején, 12 jefes, go oficiales y 706 soldados. ‘
Cuarta brigada.—Caballeria, general D. Manuel An- |

drade, 2 jefes, 53 oficiales y 335 soldados. !
Regimiento de hdsares, teniente coronel D. Miguel |

Andrade, 2z jefes, 42 oficiales y 422 soldados. : i
Divisién observadora.—Infanterfa, general D. Ciriaco |

Vdzquez, 11 jefes, 117 oficiales y 1,655 soldados: caba- 1
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Balas sueltas de hierro para metralla

Botes de metralla de 4 12

Idem de idem de d 8

Idem de idem de 4 6

Idem de idem de 4 4

Idem de idem para esmeriles.............
Idem de idem para obuses de 7 pulgadas. .
Balas para canén de 4 24

llerfa, general D. José Urrea, & jefes, g5 oficiales y 2,121 | Granadas descargadas de 4 7 410

soldados.
Los totales generales son: 162 jefes, 1,379 oficiales y
10,996 soldados.

RESUMEN DE LA FUERZA.
Hombres.

Ambulancia

Fapaduoles et ot it s ol s 31T
Artilleria
Infanterfa
Caballeria

PRESUPUESTO DE ESTA FUERZA,

PESOS. RS. GS,

Estado mayor d-1 Exmo. Sr. gene-
ral en jefe

Regimiento de ingenieros. ..

Artilleria, trenes, ministerio, maes-
anzd.y ObTeros: Sooae il el

Estados mayores de las divisiones. .

Cuerpo médico militar......

Gastos extraordinarios de guerra y
fortificaciones

Carros yacémilas. .- c.- . c.a..o0.

Infanteria

Caballeria

Comisaria

7,685
4,167

28,486
6,488
2,396

50,000
3,000
124,213
120,650
1,700

Total general

PORMENORES

DE LA ARTILLERIA Y TRENES DE GUERRA DEL E] ERCITO. |

CANONES. NUM.
De bronce, de 4 16, desmontados.............
De idem, de 4 12, idem

De hierro, montados, de 12

De bronce, de 4 12, desmontados.

De idem, de 4 8, montados. . ...... .. .........
De hierro, de 4 8, idem

De bronce, de 4 6, idem

De idem, de 4 4, idem

De idem, obiis de 7 pulgadas................

(R O NS SR S

Idem cargadas de 4 idem Iz
| Cartuchos para servicio de granada 275
| Granadas-descargadas de mano. 113
| 354
| Idem con 1.000
| Idem con s6lo pélvora para canén ded 8.. 245
| Idem con bala para idem de 4 6 450
| Idem con sélo polvora para idem idem.. .. 150

i Idem con bala para idem de 4 4 2,632

8 | Idem con metralla para idem idem 921

| Estopines de 4 12 410

| Idem de 4 8 1,500

7,000

312

IT quints.
86 1idem.
28 1idem.
15 idem,
88 idem.

36,760

6,000

| Pélvora de candn
| Idem de fusil
Idem superfina de cazadores.............-
| Idem comin
| Piedras de chispa para fusil
| Idem de idem para pistola

| Espoletas cargadas de 4 7 450
P CATTOS s e e e S R e 2
| Tiros de mulas del contratista 24
i Mulas de carga o

! NOTA.—Varias piezas de cafion que aqui se mencionan des:
| montadas, se montaron pocos dias antes de emprender el ejército
| su movimiento sobre la Angostura. Ademas, se recibieron en el
| cuartel general en esos mismos dias ofras piezas, siendo la mayor
| parte de & 16 y 24.

Angostura. Rancho de la municipalidad de Mule-
gé, partido del Centro, territorio de la Baja California.
Angostura. Rancho de la municipalidad Distrito
v Estado de Colima, con 126 habitantes.
" Angostura. Rancho del Cantén Galeana, Estado
de Chihuahua, 4 12 kilémetros al S. de la Villa de Ga-
leana. : 3
| Angostura. Rancho del Canton Oginaga (Presidio
dei Norte), Estado de Chihuahua.
Angostura. Rancho dela municipalidad de Rodeo
| partido de San Juan del Rio, Estado de Durange.
Angostura. Rancho del Partido de Tamazula, Es-
tado de Durango. :
Angostura. Rancho del Estado, partido y munici-
| palidad de Guanajuato, con 42 habitantes. :
Angostura (La). Rancho de la municipalidad ¥

| partido de San Felipe, Estadode Guanajuato, con 170

MUNICIONES Y EFECTOS DE GUERRA.
NUMERO.

Cartuchos de fusil con bala
Idem con sélo pélvora para de 19 adarmes.

— | Angostura 1°
882,800 |
36,800 |

| habitantes.

| Angostura (La). Rancho de la municipaiié}ad i

| Partido de San Miguel Allende, Estado de Guanajuato,

| con 73 habitantes. el

Rancho del Partido y municipali-

dad de Leén, Estado de Guanajuato, con 187 habitantes.
Angostura 2* Rancho del Partido y municipal-

300 | dad de Ledn, Estado de Guanajuato, con 25 habitantes.

Idem idem para idemded 8..--....... 2
Idem idem para idem de 4 6

2,014 | Angostura.
; ;353
Idem idem para idem de 4 4. 064

Rancho de la municipalidad de San
Cristébal, Cantén de Guadalajara, Estado de Jalisco.
Angostura. Rancho de la municipalidad de Ro-

|
Idem idem para idem de esmeril......... 74 | deo, Partido de San Juan del Rio, Estado de Durangos

Idem idem para fusil, de plomo

Idem idem de bronce para metralla 6 idem.

4 quints,

Angostura. Rancho de la municipalidad de Hue-
5 jicar, 8 Cantén (Colotldn), Estado de Jalisco.
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ostura Rancho de la municipalidad de San | Carrillo

‘Sebastian, 9° Cantdn (Ciudad Guzmdn,) Estado de
 Jalisco.

‘Angostura. Rancho de la municipalidad de Tan-
huato, Distrito de la Piedad, Estado de Michoacin, con
56 habitantes. :

Angostura. Rancho del municipio de Numardn
Distrito de la Piedad, Estado de Michoacdn, con 74 b
bitantes. j :

Angostura. Rancho del Distrito y municipalidad
de Huetamo, del Estado de Michoacdn, con 65 habi-
tantes. :
~ Angostura.
berri, Estado de Nuevo Ledn.

Angostura. Rancho del municipio y partido de la
Capital, Estado de San Luis Potosi.

Agostura. Rancho del municipio de Mezquitic
partido de la Capital, Estado de San Luis Potos{.

Angostura. Rancho del municipio y partido de
Santa Maria del Rio, Estado de San Luis Potosi.

Angostura. Rancho del municipio de Tierra niteva

partido de Santa Maria del Rio, Estado de San Luis |

Potosi.

Angostura. Rancho del municipio de Moctezuma,

_partido del Venado, Estade de San Luis Potosi.

Angostura. Rancho de la municipalidad de Mén-
‘dez, Distrito del Norte, (Matamoros), Estado de Ta-
maulipas.

Angostura. Rancho de la municipalidad de San
Femnando de Presas, Distrito del Norte, Estado de Ta-
maulipas,

Angostura. Rancho dela Prefectura y municipali-
dad de Tepic, Territorio de este nombre.

Angostura. Rancho de la Congregacién de Sol-

*cuautla, municipalidad de San Juan, Cantén de Acayu- |

can, Estado de Veracruz.
Angostura.

d 52 kilémetros al N. E. de esta Cabecera.
Angleria (Pepro MArTIR DE).  Primer historiador

del Nuevo Mundo, nacid el 2 de Febrero de 1457, no | dominios, y arr

en Anghiera como comunmente se ere= y de cuyo lugar
tomo el apellido, sino en Arona, ciudad poco distante
de Anghiera, situada £ orillas del lago “Maggiore,” en
el ducado de Mildn, confines de Suiza y Alemania, co-

mo €l mismo lo dice en su carta 248, dirigida 4 Pedro |

Kajardo: en ella expresa también la nobleza de su fami-

lia, y que ésta cra originaria de Anghiera, donde estaba |
establecida, habiendo nacide €l en Arona por una ca- |

sualidad: “cum me utero mater gestaret, sic volente pa-

tre, Aronam, ubi plereque illius eran predia domusque, |

concessit.” Fué el mayor de tres hermanos; v apenas
su erudicién y elocuencia: pronto contrajo amistad con
los hombres mds eminentes de aquella capital, princi-
palmente con el cardenal AscaniosSforza, el conde de

Arona Juan Borromeo, abuelo de San Carlos Borromeo, |
Permanecid |

y el famoso anticuario Pomponio Leto.
Pedro Mirtir en Roma 10 anos, dedicdndose durante

algunos de ellos 4 la ensenanza piblica, hasta que D. |
- o e . & -

Inigo Lépez de Mendoza, conde de Tendilla ¥y embaja- |

dor de los reyes Catélicos en aquella corte, habiendo de |

regresar 4 Espaa en 1487, insté 4 Pedro Mdrtir para
que le acompanase, y lo consiguié. Parece que no con-
tribuyé poco 4 que Pedro Mdrtir tomase esta resolucién
de abandonar su patria, el estado de anarquia en que
hallaba la Italia, y la fama de la grandeza de los reyes
Catdlicos, cuya proteccion esperaba merecer. No le sa-

]lET_Ol_‘l fallidas sus esperanzas, pues fué perfectamente |
recibido por aquellos soberanos, en especial por la reina |
D? Isabel; y debi6 quedar Mdrtir tan satisfecho de la |
acogida que hallg en Espana, que muy poco después de |

= S | empeno de il
Fraccidn de la municipalidad de Aram- |

ANG

obispo de Pamplona, lo siguiente (Carta. g).
“Nollem alicubi terrarum vivere, si extra. Hispaniam vi-
vendum, Placent majorem in modum tui Reges, placet
hispana nobilitas: de populo nil mihi cura.  Video in
praesentiarum ab his tuis Rege et Regina virtutum om-
nium ingentes suavesque succos emanare quotidie, sua-
vioresque et ampliores ac summis Regibus dignos me
in dies visurum expecto.” « La reina D* Isabel, con su
acostumbrada perspicacia, conocié al punto tedas las
ventajas que podia proporcionarle la llegada de un lite-
rato tan distinguido como Pedro Midrtir, para lograr su
strar la nobleza castellana, que ocupada
largos siglos habla en las guerras de los moriscos y en
sus propias discordias domésticas, aleanzaba mas de ar-
mas que de letras. La reina hubiera querido que Pedro

| jévenes nobles de la co
| de enviar 4 su confesor,

: | embajador extraordin
Finca rural, en la Costa septentrional |
de Yucatdn, estero de Rio Lagartos, partido de Tizimin, |

: | tedral de Granada,
tenia 2o anos pasé 4 Roma, donde se hizo admirar por |

Mirtir se ocupara desde luego en la instruccign de los

rie; pero antes tuvo la delicadeza
Fr. Hernando de Talavera, pa-
ra preguntar 4 Pedro Mirtir en qué profesion querfa ser-

| virla. Contra todas sus esperanzas respondic “que enla

le las armas,” y la reina renuneid por entonces 4 su pro-
yecto, permitiendo que Mdrtir se uniese al ejército, ocu-
pado 4 lasazén enla conquista de Granada: halldse
nuestro literato en el cerco de Baza y en las operaciones
de aquella campana, pero sin distinguirse en una pro-
fesidn tan ajena de sus estudios € inclinaciones.—Con-
cluida la guerra de Granada con la toma de esa ciudad,

| volvio Pedro Midrtir d la carrera para que habia sido

educado, y sc ordend de sacerdote: dedicdse ya enton-
ces 4 la educacion de la juventud noble, como la reina
deseaba, y tuvo la satisfaccion de contar entre sus disei-
pulos 4 casi todos los jovenes de las familias mds nobles
de Espana, como €l mismo lo dice en su carta 662:
“suxerunt literaria mea ubera Castele principes fere
omnes.”—En 1501 le enviaron los reyes Catdlicos de
] linario 4 Venecia, y luego al solddan

de Egipto, quien durante la guerra de Granada habia
iado una embajada 4 la corte de Espana, amenazan-

18 Sl no S8 la guerra contra los moros,
pasaria 4 llo 4 todos los cristianos residentes en sus
) a los templos de los Santos Lugares:

los teyes Catélicos, se de la amenaza, prosi-
guieron con mds act guerra; y concluda ésta
felizmente, enviaron 4 Pedro Martir, 4 fin de que apaei-
guase al solddn, y se manejo con tanta habilidad, que
no sélo consiguid su obj sino que alcanzd nueves
privilegios para los eristianos de aquellos paises: el mis-
mo Mirtir refiere los pormenores de su viaje en varias
de sus cartas, y en una relacion que compuso. por sepa-
radoy di6 4 luz con el titulo “De Legatione Babiloni-
ca.’—De vuelta 4 Espana fué nombrado prior de la ca-
obtuvo el titulo de protonotarno
apostélico, y mds ac e, el de abad de Jamaica, que
renuncié.—En 1507 fué uno de los que acompanaron 4
la de jada reina D? Juana en la nidicula y lastimo-
sa procesion que hizo | pana, llevan-
D. Felipe:

do consigo ¢l caddver d
no pued isa y compasion al mismo tiempo,
[drar, en g SCT

ma parte de Es
su- difunto esposo
e leerse sin risa
la carta 332 de Pedro M ibe las esce-
nas de esa peregrinacidnd su amigo el arzobispo de Gia-
nada. Muerto el rey ). Fernando, le hubieran envia-
do los regentes del reino por emhajador al sultin Selim,
4 no excusarse Mdrtir por su edad sexagenaria. Elem-
perador Carlos V le continné el misnio favor que sus
antecesores: en 1:18 tomé asiento en el consejo de
Indias, cuando éste era Mas que una junta compues-
: jos: y luegh en 1524, alser
sidente y ministros propios,

Pedro Mdrtir fué 1 En la guerra de las co-
munidades g como era consiguiente, el partido
real, v se jacta de no haber existido nunca cerdate al-
guno que fuera mds 4til 4 su rey, que lo fué €l.al suye

SU.llegada escribia el 3 de Abril de 1488 4 D. Alfonso ‘ en aquellas turbulencias, En fin, lleno de honras y dig-
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nidades, favorecido por los monarcas y estimado de
cuantos personajes distinguidos encerraba la Espana,
murid en Granada el ano de 1526, cumplidos los 69 de
su edad, y yace en la catedral de de dicha ciudad conel
siguiente epitafio; “Rerum atate nostra gestarum et

Novi Orbis, ignoti hactenus ilustratori Petro Martyri |
Mediolanensi, Casareo Senatori, qui patria relicta bello

Granatensl miles interfuit; mox urbe capta primum Ca-
nonico, deinde Priori hujus Ecclesia,
tulum carissimo college posuere sepulcrum anno

MDXXVI.”—Dejé Pedro Mdrtir diversas obras, todas
en latin, sin que tengamos ninguna de ellas traducida 4

Decanus et capi-

nuestro idioma. La principal es su “Historia del Nuevo |

Mundo” que titulé: De Orde Novo, y estd dividida en ocho |

décadas 6 libros, cada uno de diez capitulos. Su amigo
Antonio de Nebrija publicé la primera década sola, con
el tratado “De Legatione Babilonica” y las poesias cel

autor, en Sevilla, en casa de Juan Cromberger, T511, |

en folo, edicién tan rara, gue muchos biblidgratos han

dudado de su existencia: las poesias no han vuelto 4 im- |

primirse. En 1516 salieron 4 luz tres décadas, en Al

fglio, con el tratado “De Legatione Babilonica,” y el li-
bro “De insulis nuper inventis et de moribus incolarum

earamdem,” del mismo Pedro Martir: la edicién es her- |
mosa. Estas tres décadas volvieron 4 imprimirse en Co- |

lonia, 1574, 122 La primera edicion de las ocho déca-

das, es de Alcald, 1530, en félio, con este titulo: “De |

Orbe Nove Petri Martyri ab Angleria Mediolanen-

sis, Protonotarii, Csaris senatoris decades. Cum privi- |

legio Imperiali. Compluti, apud Michaelem de Eguia,
MDXXX.” Los ejemplares de esta edicién son muy

raros: la biblioteca de la Universidad de México posee |
uno, que pertenecié al Sr. Zumdrraga, primer obispo de |
Pero la edicién méds usada de las décadas, |
aungue también bastante rara, es la que publicé en Pa- |

México.

ris Ricardo Hakluyt, el aho 1587, en 8% y pasa por ser
la mds correcta.
Mirtir Rizo, que se titula segundo nieto de Pedro Mdr-

tir, tradujo al castellano las ocho décadas, y segiin Pi- |

nelo, las tenfa listas para la prensa en 1629; pero nunca
salieron 4 luz, y seignora su paradero. En 1612 publico
Lok una traduccién inglesa, que posteriormente se ha
incluido en el tomo V de la reimpresién de la coleccion
de Hakluyt (Londres, 1810-12). Ya anteshabfapublicado

R. Eden, en 1555 la traduccion inglesa de las cuatro pri- |

meras décadas, que reimprimio R. Willis en 1577, ana-
diendo otras muchas relaciones de diversos viajes. Los
extractos de las décadas de Pedro Mirtir en diversas

lenguas son innumerables, comenzando por el de Ramu- |

sio, v no hay coleccion de las muchas tituladas “Novus |

Apenas podemos |
P P

Orbis,” en que su nombre no figure.
comprender hoy el grande interés con que se veia en
aquel siglo cuanto tenfa relacién con el descubrimiento

de las maravillosas regiones que iban revelindose suce- |

sivamente al Viejo Mundo; y Pedro Mirtir, hombre le-
ra de aquellas noticias, no podia menos de tomar una
parte activa en ese gran movimiento: su ilustrada curio-

sidad le hacfa recoger con avidez cuantas noticias llega-

teros y relaciones de los primeros navegantes y conquis-

tadores; recibidlos muchas veces 4 ellos mismos en su |
Por esosus décadas |
contienen muchas especies, que en vano se buscarian |

propia casa, y les tuvo 4 su mesa.

en otra parte: su espiritu sagaz ¢ ilustrado penetraba en

6 los rutineros cronistas, que sélo formaban compilacio-
nes indigestas. Pedro Mdrtir no es un testigo ocular;

AERR 2 Sl R = g 4 otk . S =
pero las muchas proporciones que tenfa para purificar |
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la verdad, le hacen acreedor al grado inmediato de cré-

dito; y si “algunas falsedades sus décadas contienen,” |

como dice Casas, debe atribuirse 4 la dificultad de apu-
rar todos los hechos ocurridos 4 tan larga distancia, y
sobre todo 4 la precipitacién y descuido con que escribia
unas obras que nunca queria limar ni corregir, porque
no las destinaba 4 la luz piblica. Escritas en diversos

tiempos y lugares, sus décadas adolecen de algunas con- -

tradicciones v de falta de orden y método; pero son, con
todo, uno de los documentos mds preciosos para la his-
torfa del Nuevo Mundo: es ldstima que sdlo alcancen
hasta la muerte de Cristébal de Olid en las Hibueras.
—La otra obra que quizd ha contribuido mds que sus
décadas 4 la gloria literaria de Pedro Mrtir, es la colec-
cién de sus cartas, publicadas con el titulo de “Opus
epistolarum,” primeramente en Alcald, 1530, en fol, y
luego en Amsterdam, por los Elzevires. 1670, en fol.:
ambas ediciones son hoy muy raras, y la segunda lleva

| afiadidas las “Cartas” y los “Claros varones,” de Her-

| meras.
cald, por Arnaldo Guillén, en félio. Las mismas se reim- |
primieron en Basilea, apud Foannem Bebeltum, 1533, €n |

nando del Pulgar, con una traduccion latina de las pri-
Dividense las cartas de Pedro Mdrtir, que son
813, en 38 libros, conteniendo cada uno las cartas escri-
tas en un afo, desde Enero de 1488, hasta Mayo de
1525: todas ellas van dirigidas 4 los principales perso-

| najes de Espana, y forman uno de los documentos mds

El historiador de Cuenca, Juan Pablo |

| mo dia en otro lugar.
trado, culto, grave, y tan inmediato 4 la fuente mds pu- |

importantes para ilustrar el reinado de los reyes Catoli-
cos. En ellas se encuentran asentados casi dia por dia
todos los acontecimientos de aquella época agitada: to-
do, hasta los fendmenos fisicos, cae en las manos de Pe-
dro Mdrtir; todo lo examina y lo comenta con la saga-
cidad de un hombre ilustrade, y lo refiere con la fran-
queza propia de una correspondencia privada. Alli se
conoce también la impresién que produjeron en Espana
las primeras noticias de la existencia del Nuevo Mundo:
la carta 130 es la primera en que Pedro Martir habla de
Coldn, llamdndole “Christophorus quidam Colonus, vir
ligur,” expresién despreciativa, que un autor moderno
compara al “nescio quis Plutarchus” de Aulo Gelio.
Muchos literatos han expresado su deseo de que las
interesantes cartas de Pedro Martir fuesen traducidas 4
alguna lengua moderna, 6 4 lo menos, que un literato
versado en la historia de aquellos tiempos, nos diese
una nueva edicién, purgdndola de los errores de que

| adolecen las que existen: esto seria tanto mas necesario,

cuanto que son innumerables y de consideracion los que
en ellas se notan. La carta 168 se compone de dos di-
versas, reunidas en una sola: la rsz pertenece al ane

| siguiente al de su fecha; y dejando otras pruebas, la

famosa carta sobre el mal venéreo, dirigida 4 Anas Bar-
bosa (la 68), y que tanto papel ha hecho en la cues-
tion acerca del origen de este mal, no parece ser del 5
de Abril de 1488, como se v€ al pie de ella, porque es
la tinica de la coleccién que no ocupa el lugar que le
corresponde por su fecha; ni tampoco del 5 de Abril de
1498, como quieren algunos, suponiendo suprimida una
X por el impresor, porque la 1go estd fechada ese mis-
Estos errores, algunos anacro-
nismos que se notan, v la exactitud con que muchas
veces anuncia el escritor los sucesos venideros, han dado
margen 4 que el erudito Hallam ( Zntroduction to the lite-

| rature of Lurope), asiente la opinién de que las cartas
ban 4 la corte; tenfa 4 la mano todos los diarios, derro- |

de Pedro Mdrtir no fueron escritas en sus respectivas
fechas, sino que es obra formada de una vez en €poca
posterior. Por toda respuesta baste el Siguiente testi-
monio del famoso Juan de Vergara, contempordneo de
Mdrtir, con el que terminaremos este articulo: “Sepa

| Vd. (escribe 4 Floridn de Ocampo), que de todas las
el fondo de las cosas, descubria sus relaciones, y sabia |
apreciar sus consecuencias, mucho mejor que los rudos |
conquistadores, que sélo escribian sus propias hazanas, |

cosas de aquellos tiempos de casi el imperio de los reyes
Catélicos, y después, hasta pasadas las comunidades,
yo no pienso que pueda haber mds ciertos y claros me:
moriales que son las epistolas de Pedro Martir; y porque
demds de lo que por ellas cualquiera podrd ver, yo soy
testigo de vista de la diligencia que este hombre ponia

ANG

en escribir luego 4 la hora todo lo que pasaba. Y como |

no gastaba mucho tiempo en pulir ni limar el estilo, sino

euidado.” Sin duda por causa de esta precipitacion y

poco cuidado al escribir, el latin de Pedro Mdrtir es |

muy censurado por los inteligentes.—J. G. 1.
Anguas y Alcocer (Fr. Vicent).
Marzo de 1734 nacié en Valladolid de Yucatdn el dis-
tinguido sacerdote de quien vamos 4 dar noticia.
En el Colegio de la Compania de Jesis de Mérida,

-~ estudié latinidad y flosofia, con tanto crédito de inge-

nio, gque ninguno de los muchos candidatos de aquella

cas y privadas, mds maestro que discipulo.
El 20 de Noviembre de 1765 comenzé su noviciado
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naje de gratitud al sacerdote humilde y virtuoso que

_ i [ lend su vida de buenas obras—F. Sosa.
que mientras le ponian la mesa, como yo lo vi, le acon- |

tecta escribir un par de cartas, dellas no recebia trabajo |
ni pesadumbre, y asi no cesaba en el oficio, ni tenfa otro

Anguila. Rancho de la municipalidad de Lampa-
zos, Estado de Nuevo Ledn.

Angulo. Rio que nace de las montafas situadas al
f\*.. de Nahuatzen, del Distrito de Uruapan; dirije su co-
mente de O. 4 E. y en terrenos del Municipio de Tza-

ae) | capu, tuerce al N. pasando por tierras de Panindfcuaro,
El dia 4 de |

Aguanato, Villachuato y Angamacutiro, y se une al Rfo
Grande de Lerma en Conguripo.
Angulo ([Lmo. D. Fr. PEpro). Llamado también
DE SANTA MAR(4A, natural de Burgos, pass 4 la América
Septentrional en 1524, y se distinguié como soldado en

: A | las conquistas de algunas provincias; hasta que llamado
academia se le antepuso; antes bien, sobresalia entre |

muchos con ventaja, pareciendo en las disputas pibli- | Santo Domingo de México, 4 29 de Febrero de 1520.

por Dios al estado religioso, profesé en el convento de

| Acompané 4 Fr. Bartolomé de las Casas en muchos de

en Tepotzotldn, de México, pues dotado de una piedad |

sin lfmites, abrazé la carrera de la Iglesia entrando en
la Compania de Jesis. Fué en este Colegio maestro de

latinidad y de filosoffa. En Puebia de los Angelesy en |
Valladolid de Michoacdn, hoy Morelia, ensend grami- |
tica latina, con gran fama de su nombre y mayor utili- |

dad de sus discipulos.
- En México estudio teologia y fué ordenado sacerdote.

nistro.
Ev el ano de 1767 lleno de trabajos por mar y tierra,

\llego 4 Bolonia después de la expulsidn de su Orden.

Modelo de virtud, jamds desmentida, caritativo y be-
néfico, el R. P. Fr. Vicente Anguas y Alcocer, descen-
dio al sepulcro lejos de su tierra natal, el dia 8 de No-
viembre de 1775.—F. Sosa.

Anguiano (D. Crescexcio). Nacié en el mineral de

porciond que estudiara en el colegio de la capital, de
donde era superior aquel eclesidstico respetable. No

sus viajes, y en la reduccién de la provincia de Tuzulu-
tlin, que después se llam$ Vera-paz. Fundé varios con-
ventos; fué electo en 1551, primer provincial de la pro-
vincia de Chiapa y Guatemala; y en 1559 le presentd el
rey para primer obispo de Vera-Paz, 4 cuya reduccion
tanto habia contribuido. Fallecid en 15671, sin haberse
consagrado; y como era doctisimo en la iengua zacapula,
compuso en ella varios tratados para el uso de los ned-

| fitos.—BERISTAIN.
En el Colegio de Tepotzotldn obtuvo el cargo de mi- |

Angustias. Rancho de la municipalidad de Con-
tepec, Distrito de Maravatio, Estado de Michoacdn, con
17 habitantes.

Angustias. Hacienda del Departamento y muni-
cipalidad de Tuxtla Gutiérrez, Estado de Chiapas.

Angustias. Mineral al N. de Petatlin en la parte
encumbrada de la Sierra Madre, Estado de Guerrero.

Angustias. Mina de oro del mineral de Tlasoyal-

| tepec, Distrito de Nochistldn, Estado de Oaxaca. Pro-
Cata, jurisdiccidn de Gnanajuato, el dia 29 de Diciem- |
bre de 1810, de una familia de escasos recursos que |
subsistia del giro de platas. A los siete anos perdié 4 su |
padre, y desde entonces estuvo al lado del Sr. Pbro. D. |
José Marfa Ledn, quien cuidé de su educacidn, le pro- |

quiso seguir la carrera del foro con que le brindaban, y |

se dedic 4 los estudios teoldgicos, yendo 4 Morelia 4

recibir las ordenes de mano del Sr. Obispo Portugal. |
Ya ordenado de presbitero, fué destinado de vicario fijo |
4 una poblacién de Tierra Caliente, en donde se destru- |

¥0 su salud 4 tal grado, que fué preciso conducirlo casi
moribundo £ Morelia.

En 1835 obtuvo licencia para ir |

a restablecerse 4 Guanajuato, y de alli fu¢ como vicario |

4 Silao en 1836.
dirigieron el P. Ledn y €l, se promovié la fundacién de

Con motivo de unos Desagravios que |

la casa de ejercicios. Consiguieron para este objeto una |
plazucla situada en la calle real de Guanajuato, y se co- |
menzg la obra poniendo la primera piedra D, Ignacio |

Urbina, entonces Gobernador del Estado,

Desde esta |

fecha, el P, Anguiano se consagré sin descanso 4su |

proyecto; y con el sélo recurso de las limosnas, constru-

yo la casa y el oratorio, continuando la fébrica del tem- |

plo principal,

En 1839 fué nombrado cura de Marfil; |

Mas no por sus nuevas atenciones dejé de ir 4 Silao & |
cuidar de su obra y dirigir los ¢/ercicios en el espacio de |

quince anos que desempend el curato. El afio de 1854

se radico en Silao, por haber renunciado el beneflcio |

eclesidstico de que disfrutaba.  Tuvo posteriormente los

de sacristdn mayor de Pénjamo y de la parroquia; pero

SN cesar trabajaba en su cbra sosteniendo el culto con |
mucho esplendor en el pequedo oratorio. El 15'de No- |
viembre de 1867, logré que se dedicara el hermoso tem- |

Plo del mismo Silao, al que no cesé de hacer mejoras |

hasta su muerte, ocurrida el 10 ‘de Octubre de 1871. |

Fal acontecimiento fué un duelo [Jlj‘b]i(?(); todas las cla-

€S de 1a sociedad tributaron con sus Mgrimas un home- |

duce anualmente 240 cargas.

Anhelo. Hacienda de la municipalidad de Ramos
Arizpe, Distrito del Saltillo, Estado de Coahuila, con
300 habitantes.

Anhelo. Rio del Estado de Coahuila, Distrito del
Saltillo.  Es conocido primero con ¢l nombre de Patos;
riega en su curso al N. los terrenos de esta villa y de
las haciendas del Jaral y Sauceda; despucs cambia su
rumbo al Oriente pasando por la hacienda de Anhelo, y
va 4 formar en Nuevo Ledn el Rio de Salinas.

Anicabil. Finca ristica de la municipalidad y Par-
tido de Mérida, Estado de Yucatdn.

Animas. Congregacién de la manicipalidad de
Rodeo, Partido de San Juan del Rio, Estado de Duran-
go, con 128 ha.b-lfai.]tei o :

Animas. Hacienda de la municipalidad de San
Cristébal, Departamento del Centro, Estado de Chiapas.

Animas. Hacienda de la municipalidad de Trini-
dad de la Ley, Departamento de Chiapa, Estado de
Chiapas. Nt

Animas (Las). Hacienda dela municipalidad de
Mapastepec, Departamento de Tonald, Estado de Chia-
pas SR

Animas. Hacienda de la municipalidad de Ocam-
po, Partido de San Felipe, Estado de Guanajuato, con
200 habitantes. T

Animas. Hacienda del Partido y municipalidad
de Irapuato, Estado de Guanajuato, con 124 habitantes.

Animas. Hacienda de beneficio ubicada en San

| Miguel Peras, Distrito Villa Alvarez, Estado de Oaxa-

ca. Beneficia oro por amalgamacion. :
Animas. Hacienda y Congregacion del Canton y
municipalidad de Jalapa, Estado de Veracruz. 5
Animas. Hacienda y Congregacién de la munici-
palidad y Cantén de Cérdoba, Estado d; Veracruz.
Animas. Rancho de la inunicipalidad de la Paz,
Partido del Sur, Territorio de ]a Baja California, con 3¢
habitantes.




